
POW'R PULL BULLET PULL KIT - RCBS SMALL CHUCK ASSEMBLY

Get yourself out of a jam with the RCBS Pow'r Pull Kit. This kinetic style bullet
puller's rugged one-piece body and user-friendly ergonomic handle resolves
mistakes quickly and easily. The three case holding chucks will accommodate
cases from 5.7x28mm and .22 Hornet up through the WSM and RUM family of
cartridges. (Not for use with Rimfir cartridges)

Attributes

Name: RCBS SMALL CHUCK ASSEMBLY
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749015630
Mfr. No.: 9451
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 076683094513

Item details

Made in USA
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RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit
Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du das RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit gewählt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte
lies dieses Manual sorgfältig durch, bevor du den Geschosszieher verwendest, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und einen sicheren Betrieb sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte den Geschosszieher außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe den Geschosszieher vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende den Geschosszieher nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufupdates über die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung

Gefahrenidentifikation:

Risiko von Verletzungen, wenn das Produkt unsachgemäß verwendet wird.
Risiko von Schäden am Geschosszieher, wenn er mit inkompatiblen Patronen verwendet wird.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die richtige Patronengröße mit dem entsprechenden Chuck verwendet wird.
Versuche nicht, den Geschosszieher zu zerlegen.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Trümmern während der Benutzung zu
schützen.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz frei von Ablenkungen oder Gefahren ist.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren bestimmt.
Erwachsene Aufsicht ist erforderlich, wenn das Produkt von unerfahrenen oder mit der Bedienung
Unbekannten verwendet wird.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Einrichten des Geschossziehers:1.

Stelle sicher, dass der Geschosszieher auf einer stabilen und flachen Oberfläche steht.
Wähle den entsprechenden Chuck für die verwendete Patrone aus.
Setze die Patrone in den Chuck ein und ziehe sie sicher fest.

Verwendung des Geschossziehers:2.

Halte den ergonomischen Griff fest.
Hebe den Griff bis zur vollen Höhe an und senke ihn dann schnell ab, um die Basis des
Geschossziehers zu treffen.



Wiederhole dies nach Bedarf, bis das Geschoss aus der Patrone gelöst ist.

Nach der Benutzung:3.

Entferne die Patrone aus dem Chuck, sobald das Geschoss gelöst ist.
Reinige den Geschosszieher nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu vermeiden.
Bewahre den Geschosszieher an einem sicheren und trockenen Ort fern von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder defekte Teile des Geschossziehers gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Überprüfe die lokalen Recyclingmöglichkeiten
für Metall und Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kits konsultiere
bitte die offizielle Website des Herstellers oder kontaktiere ihn direkt über die angegebenen Kanäle.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße die sichere und effektive Nutzung
deines RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kits!



RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before using the bullet
puller to avoid potential hazards and ensure safe operation.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the bullet puller out of the reach of children and pets.
Inspect the bullet puller before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the bullet puller for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of injury if the product is used incorrectly.
Risk of damage to the bullet puller if used with incompatible cartridges.

Avoiding Hazards:

Always ensure the correct cartridge size is used with the appropriate chuck.
Do not attempt to disassemble the bullet puller.
Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during use.
Ensure that your workspace is clear of any distractions or hazards.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Adult supervision is required when the product is used by individuals who are inexperienced or
unfamiliar with its operation.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Bullet Puller:1.

Ensure that the bullet puller is on a stable and flat surface.
Select the appropriate chuck for the cartridge you are using.
Insert the cartridge into the chuck and securely tighten it.

Using the Bullet Puller:2.

Grasp the ergonomic handle firmly.
Raise the handle to its full height and then quickly lower it to strike the base of the bullet puller.
Repeat as necessary until the bullet is dislodged from the cartridge.

PostUse Care:3.



Remove the cartridge from the chuck once the bullet is dislodged.
Clean the bullet puller after each use to prevent residue buildup.
Store the bullet puller in a safe and dry location away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or broken parts of the bullet puller in accordance with local regulations.
Do not discard the product in regular household waste. Check for local recycling options for metal and
plastic materials.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit, please consult the
manufacturer’s official website or contact them directly through the provided channels.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit safely
and effectively!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Extracción de Balas RCBS Pow'r Pull
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Extracción de Balas RCBS Pow'r Pull. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e información para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar el extractor de balas para evitar peligros potenciales y garantizar una operación
segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el extractor de balas fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona el extractor de balas antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
No utilices el extractor de balas para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones si el producto se utiliza incorrectamente.
Riesgo de daño al extractor de balas si se utiliza con cartuchos incompatibles.

Evitando Peligros:

Asegúrate siempre de usar el tamaño de cartucho correcto con el chuck apropiado.
No intentes desensamblar el extractor de balas.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros durante el uso.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté libre de distracciones o peligros.

Advertencias Específicas de Edad:

Este producto no está destinado para el uso de personas menores de 18 años.
Se requiere supervisión de un adulto cuando el producto sea utilizado por personas inexpertas o
no familiarizadas con su operación.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Configurando el Extractor de Balas:1.

Asegúrate de que el extractor de balas esté sobre una superficie estable y plana.
Selecciona el chuck apropiado para el cartucho que estás utilizando.
Inserta el cartucho en el chuck y ajústalo de manera segura.

Usando el Extractor de Balas:2.

Sujeta firmemente el mango ergonómico.
Levanta el mango a su máxima altura y luego bájalo rápidamente para golpear la base del
extractor de balas.



Repite según sea necesario hasta que la bala se desaloje del cartucho.

Cuidado Postuso:3.

Retira el cartucho del chuck una vez que la bala esté desaloja.
Limpia el extractor de balas después de cada uso para prevenir la acumulación de residuos.
Guarda el extractor de balas en un lugar seguro y seco, alejado de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o rota del extractor de balas de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje locales para
materiales metálicos y plásticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional respecto al Kit de Extracción de Balas RCBS Pow'r Pull, por
favor consulta el sitio web oficial del fabricante o contáctalos directamente a través de los canales
proporcionados.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta usando tu Kit de Extracción de Balas RCBS
Pow'r Pull de manera segura y efectiva!



Guide de Sécurité pour le Kit de Démontage de
Projectiles RCBS Pow'r Pull
Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de démontage de projectiles RCBS Pow'r Pull. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser le démonteprojectiles afin d'éviter des dangers potentiels et d'assurer un
fonctionnement sûr.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Garde le démonteprojectiles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspecte le démonteprojectiles avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le démonteprojectiles à d'autres fins que celles prévues.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Risque de blessure si le produit est utilisé de manière incorrecte.
Risque de dommages au démonteprojectiles s'il est utilisé avec des cartouches incompatibles.

Éviter les Risques :

Assuretoi toujours que la taille de la cartouche correcte est utilisée avec le mandrin approprié.
Ne tente pas de démonter le démonteprojectiles.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris potentiels pendant l'utilisation.
Assuretoi que ton espace de travail est dégagé de toute distraction ou danger.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
Une supervision d'adulte est requise lorsque le produit est utilisé par des personnes
inexpérimentées ou non familières avec son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration du DémonteProjectiles :1.

Assuretoi que le démonteprojectiles se trouve sur une surface stable et plane.
Sélectionne le mandrin approprié pour la cartouche que tu utilises.
Insère la cartouche dans le mandrin et serrela fermement.

Utilisation du DémonteProjectiles :2.

Saisis fermement la poignée ergonomique.
Lève la poignée à sa hauteur maximale, puis abaissela rapidement pour frapper la base du
démonteprojectiles.
Répète si nécessaire jusqu'à ce que le projectile soit délogé de la cartouche.



Entretien PostUtilisation :3.

Retire la cartouche du mandrin une fois le projectile délogé.
Nettoie le démonteprojectiles après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Range le démonteprojectiles dans un endroit sûr et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toutes les pièces endommagées ou cassées du démonteprojectiles conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage locales pour
les matériaux en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire concernant le kit de démontage de projectiles
RCBS Pow'r Pull, consulte le site officiel du fabricant ou contacteles directement par les canaux fournis.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. Profite de ton kit de démontage de projectiles
RCBS Pow'r Pull en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit di
Estrazione Proiettili RCBS Pow'r Pull
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Estrazione Proiettili RCBS Pow'r Pull. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima di utilizzare l'estrattore di proiettili per evitare potenziali rischi e garantire un
funzionamento sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere l'estrattore di proiettili fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispezionare l'estrattore di proiettili prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare l'estrattore di proiettili per scopi diversi da quelli previsti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Rischio di infortunio se il prodotto viene utilizzato in modo scorretto.
Rischio di danni all'estrattore di proiettili se utilizzato con cartucce incompatibili.

Evitare i Rischi:

Assicurarsi sempre di utilizzare la dimensione corretta della cartuccia con il morsetto appropriato.
Non tentare di smontare l'estrattore di proiettili.
Indossare occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da eventuali detriti durante l'uso.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia libero da distrazioni o pericoli.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni.
È necessaria la supervisione di un adulto quando il prodotto viene utilizzato da individui inesperti o
non familiari con il suo funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione dell'Estrattore di Proiettili:1.

Assicurarsi che l'estrattore di proiettili sia su una superficie stabile e piana.
Selezionare il morsetto appropriato per la cartuccia in uso.
Inserire la cartuccia nel morsetto e stringerla saldamente.

Utilizzo dell'Estrattore di Proiettili:2.

Afferrate saldamente il manico ergonomico.
Sollevare il manico fino alla sua massima altezza e poi abbassarlo rapidamente per colpire la base
dell'estrattore di proiettili.
Ripetere, se necessario, fino a quando il proiettile non si disloca dalla cartuccia.



Cura PostUso:3.

Rimuovere la cartuccia dal morsetto una volta che il proiettile è dislocato.
Pulire l'estrattore di proiettili dopo ogni utilizzo per prevenire l'accumulo di residui.
Conservare l'estrattore di proiettili in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali parti danneggiate o rotte dell'estrattore di proiettili in conformità con le normative
locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio locali per materiali
metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Kit di Estrazione Proiettili RCBS Pow'r Pull, si
prega di consultare il sito web ufficiale del produttore o contattarli direttamente attraverso i canali forniti.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi l'uso del vostro Kit di Estrazione
Proiettili RCBS Pow'r Pull in modo sicuro ed efficace!



RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
informasjon for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen nøye før du bruker
kuletrekkeren for å unngå potensielle farer og sikre trygg drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold kuletrekkeren utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Inspiser kuletrekkeren før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Ikke bruk kuletrekkeren til noe annet enn dens tiltenkte bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifisering av farer:

Risiko for skade hvis produktet brukes feil.
Risiko for skade på kuletrekkeren hvis den brukes med inkompatible patroner.

Unngåelse av farer:

Sørg alltid for at riktig patronstørrelse brukes med den passende chucken.
Forsøk ikke å demontere kuletrekkeren.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot potensielle rester under bruk.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er fritt for distraksjoner eller farer.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 år.
Voksentilsyn er nødvendig når produktet brukes av personer som er uerfarne eller ukjente med
driften.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kuletrekkeren:1.

Sørg for at kuletrekkeren står på en stabil og flat overflate.
Velg den passende chucken for patronen du bruker.
Sett patronen inn i chucken og stram den sikkert.

Bruk av kuletrekkeren:2.

Grip det ergonomiske håndtaket godt.
Løft håndtaket til full høyde og senk det deretter raskt for å slå bunnen av kuletrekkeren.
Gjenta om nødvendig til kulen er løsnet fra patronen.

Etter bruk:3.



Fjern patronen fra chucken når kulen er løsnet.
Rengjør kuletrekkeren etter hver bruk for å forhindre oppbygging av rester.
Oppbevar kuletrekkeren på et trygt og tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller ødelagte deler av kuletrekkeren i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsalternativer for metall og
plastmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere hjelp angående RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit, vennligst konsulter
produsentens offisielle nettsted eller kontakt dem direkte gjennom de oppgitte kanalene.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruk av din RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit på
en trygg og effektiv måte!



Instrukcja Bezpieczeństwa Zestawu Wyciągacza
Pocisków RCBS Pow'r Pull
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Wyciągacza Pocisków RCBS Pow'r Pull. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego podręcznika przed użyciem wyciągacza pocisków, aby uniknąć
potencjalnych zagrożeń i zapewnić bezpieczną obsługę.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj wyciągacz pocisków z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Sprawdzaj wyciągacz pocisków przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Nie używaj wyciągacza pocisków do żadnych innych celów niż jego zamierzona funkcja.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczących wycofania produktów za pośrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Ryzyko obrażeń, jeśli produkt jest używany niewłaściwie.
Ryzyko uszkodzenia wyciągacza pocisków, jeśli jest używany z niekompatybilnymi nabojami.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że używasz odpowiedniego rozmiaru naboju z właściwym chukiem.
Nie próbuj rozkładać wyciągacza pocisków.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami podczas użycia.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest wolne od wszelkich rozpraszaczy lub zagrożeń.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej 18. roku życia.
Wymagana jest nadzór dorosłych, gdy produkt jest używany przez osoby niedoświadczone lub
nieznające jego obsługi.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ustawienie Wyciągacza Pocisków:1.

Upewnij się, że wyciągacz pocisków znajduje się na stabilnej i płaskiej powierzchni.
Wybierz odpowiedni chuck dla naboju, którego używasz.
Włóż nabój do chuka i mocno go dokręć.

Używanie Wyciągacza Pocisków:2.

Mocno chwyć ergonomiczny uchwyt.
Podnieś uchwyt do pełnej wysokości, a następnie szybko opuść go, aby uderzyć w podstawę
wyciągacza pocisków.



Powtarzaj w razie potrzeby, aż pocisk zostanie uwolniony z naboju.

Pielęgnacja po Użyciu:3.

Po uwolnieniu pocisku usuń nabój z chuka.
Czyść wyciągacz pocisków po każdym użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się resztek.
Przechowuj wyciągacz pocisków w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub złamane części wyciągacza pocisków zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne opcje recyklingu dla
materiałów metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z Zestawem Wyciągacza
Pocisków RCBS Pow'r Pull, skonsultuj się z oficjalną stroną internetową producenta lub skontaktuj się z nimi
bezpośrednio za pośrednictwem dostępnych kanałów.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Ciesz się bezpiecznym i skutecznym
korzystaniem z Zestawu Wyciągacza Pocisków RCBS Pow'r Pull!



RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kitin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot
tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen luodinvetäjän käyttöä mahdollisten
vaarojen välttämiseksi ja turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä luodinvetäjä lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista luodinvetäjä ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä luodinvetäjää muuhun kuin sen tarkoittamaan käyttöön.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Vaarana on vammojen syntyminen, jos tuotetta käytetään väärin.
Vaarana on luodinvetäjän vaurioituminen, jos sitä käytetään yhteensopimattomien patruunoiden
kanssa.

Vaarojen Välttäminen:

Varmista aina, että käytät oikeaa patruunan kokoa sopivan chukin kanssa.
Älä yritä purkaa luodinvetäjää.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi mahdolliselta roskalta käytön aikana.
Varmista, että työskentelytilasi on vapaa häiriöistä tai vaaroista.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Aikuisen valvonta on tarpeen, kun tuotetta käyttää kokematon tai sen toimintaan tutustumaton
henkilö.

Asennus ja Käyttöohjeet

Luodinvetäjän Asettaminen:1.

Varmista, että luodinvetäjä on vakaalla ja tasaisella pinnalla.
Valitse oikea chuck käyttämäsi patruunan mukaan.
Aseta patruuna chuckiin ja kiristä se kunnolla.

Luodinvetäjän Käyttäminen:2.

Pidä ergonomisesta kahvasta tukevasti kiinni.
Nosta kahvaa täyteen korkeuteen ja laske se nopeasti luodinvetäjän pohjaan.
Toista tarpeen mukaan, kunnes luoti irtoaa patruunasta.

Käytön Jälkeinen Huolto:3.



Poista patruuna chuckista, kun luoti on irronnut.
Puhdista luodinvetäjä jokaisen käytön jälkeen jäämien kertymisen estämiseksi.
Säilytä luodinvetäjä turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai rikkinäiset osat luodinvetäjästä paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset kierrätysmahdollisuudet
metallille ja muoville.

Lisätietoja
Turvallisuuskysymyksissä tai lisäavun saamiseksi RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kitin osalta, tutustu valmistajan
viralliselle verkkosivustolle tai ota heihin suoraan yhteyttä annettujen kanavien kautta.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kitin turvallisesta ja
tehokkaasta käytöstä!



RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan
du använder kulutdragaren för att undvika potentiella faror och säkerställa säker drift.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll kulutdragaren utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera kulutdragaren före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd inte kulutdragaren för något annat syfte än dess avsedda användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Riskidentifiering:

Risk för skada om produkten används felaktigt.
Risk för skada på kulutdragaren om den används med inkompatibla patroner.

Undvika faror:

Se alltid till att rätt patronstorlek används med den lämpliga chucken.
Försök inte att montera isär kulutdragaren.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från potentiellt skräp under användning.
Se till att din arbetsyta är fri från distraktioner eller faror.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år.
Vuxen övervakning krävs när produkten används av personer som är oerfarna eller ovana vid dess
användning.

Instruktioner för Installation och Användning

Montering av kulutdragaren:1.

Se till att kulutdragaren står på en stabil och plan yta.
Välj den lämpliga chucken för den patron du använder.
Sätt in patronen i chucken och dra åt den ordentligt.

Använda kulutdragaren:2.

Håll det ergonomiska handtaget stadigt.
Höj handtaget till sin fulla höjd och sänk det snabbt för att slå mot basen av kulutdragaren.
Upprepa vid behov tills kulan lossnar från patronen.

Efter användning:3.



Ta bort patronen från chucken när kulan har lossnat.
Rengör kulutdragaren efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av rester.
Förvara kulutdragaren på en säker och torr plats, borta från barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller trasiga delar av kulutdragaren i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsalternativ för metall och
plastmaterial.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit, vänligen konsultera
tillverkarens officiella webbplats eller kontakta dem direkt via de angivna kanalerna.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av att använda din RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit
på ett säkert och effektivt sätt!



RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit Bezpečnostní
Pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a informace, které zajistí bezpečné použití tohoto produktu. Před použitím vytahovače projektilů si
prosím důkladně přečtěte tento manuál, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím a zajistili bezpečný provoz.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte vytahovač projektilů mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před každým použitím zkontrolujte vytahovač projektilů na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte vytahovač projektilů k žádnému jinému účelu, než je jeho zamýšlené použití.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití

Identifikace Nebezpečí:

Riziko zranění, pokud je produkt používán nesprávně.
Riziko poškození vytahovače projektilů, pokud je použit s nekompatibilními náboji.

Vyhýbání se Nebezpečím:

Vždy zajistěte, že používáte správnou velikost náboje s odpovídajícím držákem.
Nepokoušejte se demontovat vytahovač projektilů.
Noste ochranné brýle, abyste chránili oči před možnými úlomky během používání.
Zajistěte, aby bylo vaše pracovní místo čisté a bez rozptýlení nebo nebezpečí.

Varování pro Specifické Věkové Skupiny:

Tento produkt není určen pro použití osobami mladšími 18 let.
Dospělý dohled je vyžadován, když produkt používají osoby, které jsou nezkušené nebo neznalé
jeho obsluhy.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Nastavení Vytahovače Projektilů:1.

Ujistěte se, že je vytahovač projektilů na stabilním a rovném povrchu.
Vyberte odpovídající držák pro náboj, který používáte.
Vložte náboj do držáku a bezpečně ho utáhněte.

Používání Vytahovače Projektilů:2.

Pevně uchopte ergonomickou rukojeť.
Zvedněte rukojeť na maximální výšku a poté ji rychle spusťte, aby udeřila do základny vytahovače
projektilů.
Opakujte podle potřeby, dokud není projektil uvolněn z náboje.



Údržba po Použití:3.

Po uvolnění projektilu vyjměte náboj z držáku.
Po každém použití vyčistěte vytahovač projektilů, abyste předešli hromadění zbytků.
Uložte vytahovač projektilů na bezpečné a suché místo mimo dosah dětí.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo rozbité části vytahovače projektilů v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní možnosti recyklace pro kovové a
plastové materiály.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další pomoc ohledně RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit se prosím obraťte na oficiální
webové stránky výrobce nebo je kontaktujte přímo prostřednictvím poskytnutých kanálů.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si bezpečné a efektivní používání vašeho
RCBS Pow'r Pull Bullet Pull Kit!
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